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Saksa-Peine: Sateilyn mittauslaitteet
OJ S 52/2021 16/03/2021
Hankintailmoitus

Tavarat

Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU

| kohta: Hankintaviranomainen

1. Nimi ja osoitteet
Virallinen nimi: Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)
Postiosoite: Eschenstr. 55
Postitoimipaikka: Peine
NUTS-koodi: DE91A Peine
Postinumero: 31224
Maa: Saksa
Sahkopostiosoite: juerina.germer@bge.de
Puhelin: +49 5171/431848
Faksi: +49 5171/431502
Internetosoite (-osoitteet):
Paaasiallinen osoite: www.bge.de

1.3. Viestinta
Hankinta-asiakirjat ovat suoraan saatavilla taydellising, rajoituksetta ja maksutta osoitteesta:
https://www.subreport.de/E54422194
Lisatietoja saa edella mainittu osoite
Tarjoukset tai osallistumishakemukset on tehtava/jatettava sahkodisesti osoitteessa:
https://www.subreport.de/E54422194

I.4. Hankintaviranomaisen tyyppi
Muu tyyppi: Offentlicher Auftraggeber gemaR §99 Nr.2 GWB

I.5. Paaasiallinen toimiala
Muu toimiala: Dritter gem. §9a Abs.3 S.Atomgesetz

Il kohta: Kohde

I.1. Hankinnan laajuus

I.1.1. Nimi
Ganzkdrperkontaminationsmonitore und Freimessanlagen

11.1.2. Paaasiallinen CPV-koodi
38341000 Sateilyn mittauslaitteet

1.1.3. Sopimuksen tyyppi
Tavarahankinnat

I.1.4. Lyhyt kuvaus
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Gegenstand dieser Ausschreibung sind die insgesamt 6 Ganzkdrperkontaminationsmonitore
(GKM) an dem ubertagigen und den beiden untertagigen Kontrollbereichslibergangen zur
Kontaminationskontrolle von Personen gemaf § 58 StrISchV und die insgesamt 4
Freimessanlagen (FMA) an den beiden untertagigen Kontrollbereichsubergangen zur
Kontaminationskontrolle beim Herausbringen von Objekten gemal} § 58 StrlSchV.

11.1.5. Arvioitu kokonaisarvo

I.1.6. Osia koskevat tiedot
Tama sopimus on jaettu osiin: kylla
Tarjoukset voivat koskea kaikkia osia

II.2. Kuvaus
1.2.1. Nimi
Freimessanlagen (FMA)
Osa nro: 1

1.2.2. CPV-lisdkoodi(t)
38341000 Sateilyn mittauslaitteet, 38341500 Kontaminaation valvontalaitteet

1.2.3. Suorituspaikka
NUTS-koodi: DE912 Salzgitter, Kreisfreie Stadt
Paaasiallinen suorituspaikka: Salzgitter, Bleckenstedt

I1.2.4. Kuvaus hankinnasta
Bei den Freimessanlagen handelt es sich um zweitlirige Boxen, die flur die
Kontaminationsmessung der personlichen Schutzausristung der Personen (Helm, Geleucht
und Selbstretter) in einer oder mehreren Messkammern verwendet werden. Sie missen flr
den Dauerbetrieb geeignet sein. Sie bestehen aus Szintillations- oder gasgefullten Detektoren
mit homogenen Ansprechverhalten. Die FMA werden unter Tage im Kontrollbereich des
Endlagers Konrad aufgebaut und sollen Betriebsunabhangig von Druck- und
Temperaturschwankungen sein. Sie sollen sich Uber eine einfache Nutzbarkeit, einen
robusten Aufbau, einfacher Dekontaminierbarkeit und Wartungsfreundlichkeit bei einer
Schutzklasse von min IP 64 auszeichnen. Die FMA sollen leicht beladbar sein und dazu ein
Untergestell mit ausreichender Tragfahigkeit mit einer ginstigen Beladungshéhe von ca. 800
mm besitzen. Die FMA mussen ihre Statussignale und Schwellenwertiberschreitungen vor Ort
an der Messeinrichtung und im nebenan befindlichen Blro optisch und akustisch anzeigen.
Die FMA sollen am Boden eine Alpha-Kontamination und an allen Innenflachen, Decke und
am Boden eine Beta/Gamma-Kontamination unter Bericksichtigung bestimmter
Nachweisgrenzen nachweisen konnen. Ein Nachweis des Einhalts der Nachweisgrenzen
unter den gegebenen Umweltbedingungen (hohe Radon- bzw.
Radonfolgeproduktkonzentration und hohe Staubkonzentration unter Tage) ist zu fihren. Die
Ergebnisse der Messungen der FMA sind zu dokumentieren. Die Datenschnittstellen und
Datenubertragung mussen den Anforderungen des BSI-Grundschutzes gentigen.
Zu der Beschreibung der Beschaffung und der als Vergabeunterlage beigefugten
Leistungsbeschreibung stellen wir klar: Wir fihren ein Verhandlungsverfahren gemaf § 17
VgV. Wir behalten uns dementsprechend vor, Uber alle Vertragsinhalte und sonstigen
Vergabeunterlagen, insbesondere die Leistungsbeschreibung, zu verhandeln,
Auch soweit sie in der Bekanntmachung und den Unterlagen als ,Mindestbedingungen®
bezeichnet sind (vgl. § 17 Abs. 10 VgV). Von den Verhandlungen ausgenommen sind nur die
festgelegten Zuschlagskriterien.
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11.2.5.

11.2.6.

1.2.7.

11.2.9.

11.2.10.

11.2.11.

11.2.13.

11.2.14.

I.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

11.2.4.
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Hankintasopimuksen tekoperusteet
Hinta ei ole ainoa mydntamisperuste, ja kaikki perusteet on mainittu pelkastdan hankinta-
asiakirjoissa

Arvioitu arvo

Sopimuksen, puitejarjestelyn tai dynaamisen hankintajarjestelman kesto
Kesto (kuukausina): 48
Tata sopimusta voidaan jatkaa: ei

Tiedot kutsuttavien toimijoiden lukumaaraa koskevista rajoituksista
Suunniteltu vahimmaismaara: 3

Tietoa eri vaihtoehdoista
Eri vaihtoehdot hyvaksytaan: ei

Tietoa lisdhankintamahdollisuuksista
Lisahankintamahdollisuudet: ei

Tietoa Euroopan unionin rahastoista
Hankinta liittyy Euroopan unionin varoin rahoitettavaan hankkeeseen ja/tai ohjelmaan: ei

Lisatiedot

Zu der Beschreibung der Beschaffung und der als Vergabeunterlage beigeflgten
Leistungsbeschreibung stellen wir klar: Wir fihren ein Verhandlungsverfahren gemafi} § 17
VgV. Wir behalten uns dementsprechend vor, uber alle Vertragsinhalte und sonstigen
Vergabeunterlagen, insbesondere die Leistungsbeschreibung, zu verhandeln,

Auch soweit sie in der Bekanntmachung und den Unterlagen als ,Mindestbedingungen®
bezeichnet sind (vgl. § 17 Abs. 10 VgV). Von den Verhandlungen ausgenommen sind nur die
festgelegten Zuschlagskriterien.

Kuvaus

Nimi
Ganzkoérperkontaminationsmonitore (GKM)
Osa nro: 2

CPV-lisdkoodi(t)
38341000 Sateilyn mittauslaitteet, 38341500 Kontaminaation valvontalaitteet

Suorituspaikka
NUTS-koodi: DE912 Salzgitter, Kreisfreie Stadt
Paaasiallinen suorituspaikka: Salzgitter, Bleckenstedt

Kuvaus hankinnasta

Die GKM bestehen aus Szintillations- oder gasgeflllten Detektoren mit homogenen
Ansprechverhalten. Sie mussen fur den Dauerbetrieb geeignet sein. Die GKM sollen an den
Handen eine Alpha-Kontamination und am gesamten Korper, Ful3en, Kopf und Handen eine
Beta/Gamma-Kontamination unter Berutcksichtigung bestimmter Nachweisgrenzen
nachweisen kénnen. Die GKM werden Uber und unter Tage im Kontrollbereich des Endlagers
Konrad aufgebaut und sollen Betriebsunabhangig von Druck- und Temperaturschwankungen
sein. Sie sollen sich Uber eine einfache Nutzbarkeit, einen robusten Aufbau, einfacher
Dekontaminierbarkeit und Wartungsfreundlichkeit bei einer Schutzklasse von mindestens IP
64 auszeichnen. Die GKM mussen ihre Statussignale und Schwellenwerttuberschreitungen vor
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Ort an der Messeinrichtung und im nebenan befindlichen Blro bzw. in der
gegenuberliegenden Dosimetriewarte optisch und akustisch anzeigen. Ein Nachweis des
Einhalts der Nachweisgrenzen unter den gegebenen Umweltbedingungen (hohe Radon- bzw.
Radonfolgeproduktkonzentration und hohe Staubkonzentration unter Tage) ist zu fihren. Die
Ergebnisse der Messungen der GKM sind zu dokumentieren. Die Datenschnittstellen und
Datenubertragung mussen den Anforderungen des BSI-Grundschutzes gentigen.

Zu der Beschreibung der Beschaffung und der als Vergabeunterlage beigefugten
Leistungsbeschreibung stellen wir klar: Wir fihren ein Verhandlungsverfahren gemaf § 17
VgV. Wir behalten uns dementsprechend vor, Uber alle Vertragsinhalte und sonstigen
Vergabeunterlagen, insbesondere die Leistungsbeschreibung, zu verhandeln,

Auch soweit sie in der Bekanntmachung und den Unterlagen als ,Mindestbedingungen®
bezeichnet sind (vgl. § 17 Abs. 10 VgV). Von den Verhandlungen ausgenommen sind nur die
festgelegten Zuschlagkriterien.

1.2.5. Hankintasopimuksen tekoperusteet
Hinta ei ole ainoa mydntamisperuste, ja kaikki perusteet on mainittu pelkastaan hankinta-
asiakirjoissa

11.2.6. Arvioitu arvo

I.2.7. Sopimuksen, puitejarjestelyn tai dynaamisen hankintajarjestelman kesto
Kesto (kuukausina): 48
Tata sopimusta voidaan jatkaa: ei

1.2.9. Tiedot kutsuttavien toimijoiden lukumaaraa koskevista rajoituksista
Suunniteltu vahimmaismaara: 3

1.2.10. Tietoa eri vaihtoehdoista
Eri vaihtoehdot hyvaksytaan: ei

11.2.11. Tietoa lisahankintamahdollisuuksista
Lisahankintamahdollisuudet: ei

1.2.13. Tietoa Euroopan unionin rahastoista
Hankinta liittyy Euroopan unionin varoin rahoitettavaan hankkeeseen ja/tai ohjelmaan: ei

1.2.14. Lisatiedot
Zu der Beschreibung der Beschaffung und der als Vergabeunterlage beigefligten
Leistungsbeschreibung stellen wir klar: Wir fuhren ein Verhandlungsverfahren gemaf § 17
VgV. Wir behalten uns dementsprechend vor, Uber alle Vertragsinhalte und sonstigen
Vergabeunterlagen, insbesondere die Leistungsbeschreibung, zu verhandeln,
Auch soweit sie in der Bekanntmachung und den Unterlagen als ,Mindestbedingungen®
bezeichnet sind (vgl. § 17 Abs. 10 VgV). Von den Verhandlungen ausgenommen sind nur die
festgelegten Zuschlagkriterien.

lll kohta: Oikeudelliset, taloudelliset, rahoitukselliset ja tekniset tiedot

I11.1. Osallistumisvaatimukset

ll.1.1. Ammattitoiminnan harjoittamiskelpoisuuden vaatimukset, myés ammatti- tai
kaupparekistereihin kuulumista koskevat vaatimukset
Luettelo ehdoista ja niiden lyhyt kuvaus:
— Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes (gem. Formblatt 124_LD),
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— Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit als Bewerber

In Frage stellt (gem. Formblatt 124_LD) — Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft (gem. Formblatt 124 _LD)

Details siehe Ausschreibungsunterlagen.

lll.1.2. Vaatimukset taloudellisesta ja rahoituksellisesta tilanteesta
Luettelo valintaperusteista ja niiden lyhyt kuvaus:
— Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation (gem. Formblatt 124_LD),
— Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er
Leistungen betrifft.
Die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiuhrten (gem. Formblatt 124_LD) — Angaben zur
Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung (gem.
Formblatt 124_LD).

ll.1.3. Vaatimukset tekniselle ja ammatilliselle patevyydelle
Luettelo valintaperusteista ja niiden lyhyt kuvaus:
— Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind (gem.
Formblatt 124 _LD),
— Angaben zu Arbeitskraften (gem. Formblatt 124_LD),
— Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (gem. Formblatt 236),
— Verzeichnis Uber Art und Umfang der Leistungen, fir die sich der Bieter der Kapazitaten
anderer Unternehmen bedienen wird (gem. Formblatt 235),
— Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (gem. Formblatt 233),
— Qualitatssicherung: Der Bewerber muss uber ein Qualitatsmanagementsystem nach DIN
EN ISO 9001 (oder gleichwertig) verfigen, dessen Geltungsbereich den Auftragsgegenstand,
d. h. die Planung und Herstellung von Kontaminations- und Freigabemesseinrichtungen
abdeckt.
Mahdollisesti vaadittavien standardien vahimmaistaso(t):
Der Bewerber muss Uber ein Qualitatsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001 (oder
gleichwertig) verfugen, dessen Geltungsbereich den Auftragsgegenstand, d. h. die Planung
und Herstellung von Kontaminations- und Freigabemesseinrichtungen abdeckt.
Der Auftraggeber behalt sich vor, das Qualitatsmanagementsystem des Bewerbers im
Rahmen der Auswertung des Teilnahmeantrages zu auditieren.

lll.2. Sopimukseen liittyvat ehdot

l1l.2.2. Sopimuksen toteuttamista koskevat ehdot
Fur Details siehe Ausschreibungsunterlagen. Der Zutritt der Baustelle wird nur Personen
gestattet, deren Zuverlassigkeit nach der Atomrechtlichen
Zuverlassigkeitsuberprifungsverordnung (§ 12 AtG i. V. § 2 Ziff. 3 AtZuV) festgestellt ist.

lll.2.3. Tiedot sopimuksen toteuttamisesta vastaavasta henkilostosta
Sopimuksen toteuttamisesta vastaavien henkil6ston jasenten nimien ja ammatillisten
patevyyksien ilmoittamisvelvollisuus

IV kohta: Menettely

IV.1. Kuvaus

vV.1.1.
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Menettelyn luonne
Tarjousperusteinen neuvottelumenettely

IV.1.3. Tietoa puitejarjestelysta tai dynaamisesta hankintajarjestelmasta
IV.1.5. Tietoa neuvotteluista

IV.1.8. Tietoa WTO:n julkisia hankintoja koskevasta sopimuksesta (GPA)
Hankintaan sovelletaan julkisia hankintoja koskevaa sopimusta: kylla

IV.2. Hallinnolliset tiedot

IV.2.2. Tarjousten tai osallistumishakemusten vastaanottamisen maaraaika
Paivamaara: 12/04/2021 Paikallinen aika: 11:00

IV.2.3. Arvioitu paiva, jona tarjouspyynnoét tai osallistumishakemukset lahetetaan valituille
ehdokkaille
Paivamaara: 01/06/2021

IV.2.4. Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa
Saksa

VI kohta: Taydentavat tiedot

VI.1. Toistuvia hankintoja koskevat tiedot
Kyse on toistuvasta hankinnasta: ei

VI.3. Lisatiedot
VI.4. Muutoksenhakumenettelyt

VI1.4.1. Muutoksenhakuelin
Virallinen nimi: Vergabekammer des Bundes
Postiosoite: Villemombler Str. 76
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53123
Maa: Saksa

V1.4.3. Muutoksenhakumenettely
Muutoksenhakumenettelyjen maaraaikaa (-aikoja) koskevat tarkat tiedot:
Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird auf folgende Rechtsvorschriften verwiesen:
— § 134 GWB Informations- und Wartepflicht,
— § 135 GWB Unwirksamkeit,
— § 160 GWB Einleitung, Antrag.
Zur Einlegung von Rechtsbehelfen und der Praklusionswirkung ist der nachfolgend zitierte §
160 GWB zu beachten:
1. Die Vergabekammer leitet ein Nachpriafungsverfahren nur auf Antrag ein.
2. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder
der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht.
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3. Der Antrag ist unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Versto3
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuiber
dem Auftraggeber

VL.5. Taman ilmoituksen lahettamispaiva
11/03/2021
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